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Dans notre cas il peut faire entrer (son ane) a I'intérieur et le décharger.
Introduction :
Shabbat, 1l est interdit de porter quelque chose du domaine privé vers le domaine public.
Le domaine priveé est constitué par un espace (au minimum) limité par 4 parois de 10 paumes
de hauteur et de 4 paumes de largeur,
Les Sages se sont posés la question a savoir: sous quelles conditions une structure surmontée
d'un toit reposant sur des montants, est considérée comme un domaine privé ;
dans certaines conditions, les rebords du toit sont considérés comme s'ils "descendaient et
fermaient les parois” lorsque celles-ci sont incompletes; I'énoncé du principe set "*les rebords
du toits descendent et ferment"*
ces conditions sont sujettes a discussion.

595 NIDT 77 PR 71700K 2noT V"W
Rachi a expliqué gu'une simple véranda (ou préau), n'a pas du tout de parois (mais qu'elle repose
sur des montants et est ouverte de ses 4 c6tés)
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(Rachi) sa version, a la fin du chapitre "kol gagote” (Irouvine p.94b t la-bas. Le commentaire
commencant par "bichté") est: que Chmouel ne pense pas que "les rebords du toit (voir
introduction)” lorsqu'il y a 4 mais s'il y a 3 montants il pense (que le principe "les bords du
toit...) s'applique
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cela signifie (que dans le cas d') une véranda (un préau) qui n'a pas du tout de parois, Chmouel ne
pense pas que "les rebords du toit descendent et ferment" les 4 cotés
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c'est pour cette raison que Chmouel dit & propos d'une véranda située dans une vallée “on ne
peut porter qu'a une distance de 4 coudées, mais avec 3 il pense (que le principe s'applique),
c'est-a-dire dans le cas ou il y aurait une paroi (d'un c6té et 3 cotés sans parois), pour les trois

autres cotés, (on dira que) "les rebords du toit etc."
* (la vallée est considérée comme un karmélite, qui est I'un des 4 domaines définis pour les lois de Shabbat, et
dans lequel on ne peut porter des choses que dans la limite de 4 coudées)
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Et pour Rabeinou Yitzhak il semble qu'une simple véranda soit constituée par trois parois
fermées (avec un seul coté libre), comme il est dit dans (le chapitre) "lo yah'por" (traité Baba Batra)
(plus loin p.25b): "le monde est semblable & une véranda (un préau), car le coté nord n'est pas
fermé (litt. ne contourne pas)
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et a la fin du chapitre "kol gagote™ (Irouvine p.94b) la version est: qu'il (Chmouel) ne pense pas
(que le principe s'applique) lorsqu'il y a 3, mais avec 4 (parois) il pense (qu'il s'applique),
- "lorsqu'il il a 3": signifie lorsqu'il n'y a que 3 parois, on n'applique pas le principe (litt. in ne dit
pas) "les bords du toit etc." pour le quatrieme c6té,
- mais avec 4: (signifie), lorsqu'il existe ne serait-ce qu'un peu d'une quatrieme paroi, il pense
(litt. dit) que "les bords du toit etc."”
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et la véranda (le préau) d'une école possede aussi 3 parois complétes, alors que la quatrieme a
une hauteur de 4 coudées
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et pour une véranda Romaine, la quatrieme parois n'est haute que de 10 paumes
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ou bien (on peut aussi dire) aussi
o celle de I'école a une quatriéme (paroi) haute de 10 paumes,
o et lavéranda Romaine (a une 4éme parois dont la hauteur est) inférieure a 10 paumes :
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Rav Houna demanda a Rav Ami.

Introduction :

Ce qui signifie que Rav Ami était supérieur a Rav Houna, puisque ce dernier lui adressait ses questions.
Rabbi Ami et Rabbi Assi étaient des Cohanim qui vivaient en terre d'Israel.

Rav Houna était Israel (ce qui signifie, qu'il n'était ni Cohen ni Lévi).
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Ce qui est dit dans le chapitre "hanizikine" (Guittine p.59b, et la-bas)
a propos de Rav Houna qui montait a la Torah en premier (litt. qui lisait le Cohen) (alors que c'est un
Cohen qui devrait monter en premier!), (on répond) que méme Rabbi Ami et Rabbi Assi qui étaient
des Cohanim importants en terre d'lsrael, étaient soumis a Rav Houna,
comment donc pouvait-il s'adresser (2 Rabbi Ami) pour lui poser un question? (Rav Houna était
plus compétent que lui!)
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Et I'on peut répondre que Rabbi Ami et Rav Ami étaient des personnes différentes (litt. Rabbi
Ami est seul est Rav Ami est seul):
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Akhsania en fonction des portes etc.
Rabeinou H'anan'el explique que la question se pose a propos d'une caravane qui a campé
dans un endroit (dans une cour, il s'agit de déterminer comment se fera le partage des excréments des
animaux), comment les déchets seront-ils partagés;
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L'un des habitants d'une impasse qui a voulu cléturer I'espace face a sa porte.
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Rachi a expliqué qu'il voulait entourer de parois le pourtour des 4 coudées (qui lui sont
attribuées) dans l'impasse, devant sa porte
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cela pose un probleme a Rabeinou Yitzhak : on ne trouve pas (on ne trouve nulle part) qu'il lui
soit attribué (litt. qu'il ait) 4 coudées dans l'impasse, mais (il y a droit) dans la cour
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Il semble a Rabeinou Yitzhak (que la bonne explication soit) celle que donne Rabeinou H'anan'el,
(il s'agit, dans notre cas, d'un habitant) qui par exemple résiderait au fond de I'impasse, a proximité
de son extrémité fermée (par un mur), et qui veut fermer I'impasse sur toute sa largeur, devant
sa porte
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Et maintenant, (a la lumiére de cette explication on comprend ce que) dit Rav Houna: qu'ils (les autres
résidents de I'impasse) I'empéchent car il rallonge leur chemin (litt. il augmente le chemin) : cela
signifie : les passants (litt. les pieds des gens), les habitants de I'impasse peuvent en effet
prétendre, que lorsqu'il y a beaucoup de gens dans I'impasse (s'il y a affluence dans la rue, les gens
empruntent les impasses) ils peuvent aller jusqu'au fond, mais a cause de la cléture (que celui du fond
veut faire), tu va rallonger notre chemin (nous allons étre retardés), a cause des gens qui nous
bousculent dans I'impasse, et qui seront aussi forcés (s'il n'y a pas assez de place) de pénétrer
méme dans les cours, par faute de la grande étroitesse
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et I'on a trouvé que I'expression "rallonge leur chemin™ est employée selon ce sens (que nous
avons donné), comme I'enseigne une Michna (dans le chapitre) "Hizkate Habatime™ (p.59b): "s'il
achéte (litt. prend) une maison dans une autre cour (qui est mitoyenne de la cour ot il posséde déja une
maison et dans laquelle habitent d'autres propriétaires), il ne l'ouvrira pas dans la cour des
copropriétaires, et la raison en est expliquée dans la Guemara (p.60a) car il rallonge leur
chemin, c'est-a-dire qu'il multiplie ainsi le nombre de passants.
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Et dans la Tossefta du premier chapitre de notre traité, une Beraita enseigne: s'il possede une
boutique qui donne sur la rue, et voudrait l'ouvrir (aussi) dans la cour, les copropriétaires
peuvent I'en empécher, car il rallonge leur chemin:

TNY NWANWR ANTAR PRY TRV W7D LSIRRYY nRanwny 1910 aY Nnnws nanvism
IMITMR QY DWANWA APRY XYY XOR TN WD PR VDT InRY nwanwn anem
La plus interne utilise I'espace pour elle-méme.
Cela signifie que celle qui vient apreés (litt. la derniére) ne l'utilise pas avec elle;
et "la plus externe utilise pour elle-méme"” n'a pas le méme sens, mais qu'elle n'utilise pas
I'espace des autres (elle utilise seulement son espace):
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